





PROLOGUS

ﬁ VIHAR ESTEJEN ELTUNT EGY FIU.
Az esti hé leszdnkdzott a hegyekbdl, és fogesikorgaté tivol-

téssel csapdosta az 6reg hdz ereszét — kegyetleniil, baljésan, tele rossz
6menekkel, amiket jobb nem figyelmen kiviil hagyni.

A lampdk Morse-kédszerlien villédztak. A hémérséklet olyan
gyorsan csokkent, hogy a fik torzse felhasadt, az édes illaci nedv méz-
ként szivargott a felszinre, miel6tt az is megkristdlyosodott és megfa-
gyott. A hé letekergett a kéményen, felgy(ilt a tetdn, olyan vastagon
hullott, hogy betemette a felhajt6 végében 4ll6 postaldddt, és mar a
Jackjaw-t6 sem ldtszott az ablakombdl.

A tél egyetlen éjszaka alatt ideért.

Reggelre a Barrel Creek Roadot — az egyetlen utat, ami levezet a
hegyrél — belepte a hé. Athatolhatatlan fehér fal zérta el.

Azon keveseket, akik ilyen mélyen lakunk az erdében és azokar,

akik a Kezelhetetlen Fitk Jackjaw-i Tdbordban tartézkodnak a té
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tiloldaldn, elszigetelt a kiilvilagtdl. Itt ragadtunk a vadon zord szi-
vében.
Csak még azt nem tudtuk, meddig.

Es hogy nem mindenki jut ki élve.



NORA

S OSE HAGYD KI A TELIHOLDAT, INORA, MEG TELEN SEM!, intett régen
a nagymamam.

Az ¢jféli ég alatt végigmentiink a Fekete-folyé mentén, a f6lot-
tiink ragyogd csillagok mutattdk az utat, mint egy térkép, amit akar
kovethettem is ujjhegyeimmel — és a csillagpor kozben mintha le-
nyomatot hagyott volna a bérémén. O ez alatt egy mélyrél jové dal-
lamot dudolt, és magabiztos [éptekkel cstszkdlt végig a befagyott vi-
zen a tuloldalra.

Hallod?, kérdezte. A hold a titkaidat siigja. Legsitérebb gondolara-
idat is ismeri. A nagymamdm mdr csak ilyen volt: kiilonos és gyo-
nyorl, a szemhéja mogote nyugvé torténetekkel holdfényrdl, rejeé-
lyekrdl és szerencsétlenségekrdl. Rémséges mesékkel. Ugyanakkor
ragyogo, vidim torténetekkel is. Ahogy mellette haladtam, igyekez-
tem ellesni a vadonban tett Iépteit, eldimultam, milyen firgén ke-
ritli ki a sztrés csaldnt és a mérgezd bengét. Keze minden fa kér-

gét megérintette, ami mellett elmentiink, és leny(igozott, hogy mar
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ennyibdl képes megallapitani a korukat. Csodds asszony volt — dl-
ldt folyton az ég felé tartotta, sévdrogva az olajbarna bérére vetiild
holdfény vérszegény ragyogdsat, koriildtte mintha folyton vihar ké-
sziilt volna.

Azonban ma este nélkiile indultam Gtnak, de ugyanazt a holdat
kovetem ugyanazon a sotét, befagyott folyon. Elveszett dolgok utdn
kutatok a hideg, gydszos erdében.

Magottem a fadgak mélyen csiingnek, réluk viz csepeg. Egy ko-
zeli lucfeny6n bagoly huhog, mikézben Finnel egyre mélyebbre
caplatunk a hegyen. Farkasszer(i farka ide-oda jdr, orrdt a levegébe
emeli, valahol a tdvolban ismeretlen szagot szimatol.

Két hét telt el azdta, hogy a vihar végigsoport a Jackjaw-tavon, és
betemette a hegyekbdl levezetd egyetlen utat. Azéta, hogy az dram
egy pattané hanggal megszint.

Es azéta, hogy az egyik fit eltint a t6 tiloldaldn 1évé tiborbél.

Akinek még csak nem is tudom a nevét.

Megszokott, eltévedt, vagy egyszertien felszivédott, mint a t6bdl
8szi zivatarok alatt felszdllo, alacsonyan il6, reggeli kod. Kimdszott
az egyik kunyhé emeletes dgydbdl, és sosem tért vissza. A téli hideg
dldozata. Az driileté vagy a kétségbeesésé. Ezeké a hegyeké, amik ké-
pesek beférkdzni az ember elméjébe — tréfit (iznek azokkal, akik jé-
val naplemente utdn a feny8k kozé merészkednek.

Ezek vad, zord, bardtsdgtalan erddrészek.

Nem lehet benniik megbizni.

Mégis itt sétdlok most: mélyen a hegyek kozott. Ahova mds nem
merészkedik.

Mert én inkdbb vagyok sotétség, mint dtlagos ldny. Téli 4rny,
mint augusztusi napfény. Az erdd lednyai vagyunk, suttogta mindig

a nagymamam.
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Igy tovébb lépkedek a Fekete-foly6 partjan, a csillagok térképét
kovetve, ahogy téle tanultam. Ahogy eléttem minden Walker tette.

Amig elérem azr a helyet.

A fék vonala t8lem jobbra megszakad. Két meredek orom taldl-
kozik itt, és keskeny 4tjarét alkot a keleten nyulé kiilonds, sotét er-
ddbe, ami sokkal 8sibb a Fekete-folyé mentén n6vé fenyvesnél. Itt
a fék stirtje elvélik a tobbitdl.

A Fondk-erdé.

ElSttem kéhalom 4ll ért: a folydmederbdl felhozott, lapos kovek,
amiket egy méter magasan egymadsra pakoltak az erd8 bejdratdndl.
Figyelmeztetésként. Jelként, hogy ideje visszafordulni. Csak az osto-
bik lépnek be ide. A folyéndl aranyat mosé aranydszok azért épitet-
ték a kis tornyot, hogy megallitsik a kés6bb érkezéket, akik esetleg
6vatlanul betévednének erre a foldteriiletre, mit sem sejtve a rdjuk
véar6 kegyetlen sotétségrol.

A bejdratot jelz8 kovek egyszer sem inogtak meg, déltek le a ho,
az es@ vagy az Oszi szél stlya alatt.

Ez a hatdr.

Csakis teliholdkor lépj be!, intett nagymama vizenyds, a széleinél
pards szemmel. Ebben a szent erdében elveszett tdrgyakat taldlok,
de csakis teliholdkor, amikor az erd§ alszik, mert a holdfény sdpadt
ragyogisa elringatja, csakis ekkor tudok észrevétleniil beosonni. Ep-
ségben. Az alvé erddben biztonsdgos az dtjdrds. De ha felébred, jobb,
ha elmencekiilsz.

Minden hénapban, amikor a kovér hold felemelkedik az égbol-
ton, belépek a Fondk-erd8be, hogy elveszett térgyakat keressek a
zoldelld dgak és a gyokerek kozote. Elveszett napszemiivegeket, pa-
pucsokat, olcsd, dinnye-, egyszarvi- vagy félhold alaki mianyag

fulbeval6kat. Lébujjgytirtiket és igéret gylirliket, amiket az epekedd
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fidk adnak a ldnyoknak. A Jackjaw-t6ndl a malt nyarak alatt elt(int
térgyak ismét felbukkannak az erdében, mintha csak vissza akarnd
8ket adni.

Am néha, a kiilonlegesen szerencsés teliholdak alkalmdval sokkal
régebbi dolgokat is taldlok, rég elfeledett dolgokat, amiknek tulaj-
donosai mdr szdz éve elhagytdk ezeket a hegyeket. Eziistmeddlokat,
-gombokat és -varrdkellékeket. Csontbdl késziilt fogkeféket; gydgy-
szeres tivegeséket, amiknek a cimkéjérdl rég lekopott a felirat; cow-
boycsizmdkat és konzervdobozokat, amikben egykor tejport és feke-
te kdvészemeket téroltak. Oraldncokat és kilincseket. Es olykor-oly-
kor aranyat is: laposra kalapalt, megmunkdlatlan érméket, mohdval
bendtt rogoket, hajamba tapadé szemcséket.

Az eltiint dolgok megkeriilnek.

Vardzslatt6l vagy valami gonosz erétdl hajtva ezek a tdrgyak meg-
jelennek az erd8ben. Visszaszolgaltatva.

Fin bizonytalanul szagldszik. Mély levegdt veszek, megforgatom
a vékony aranygytir(it a mutatéujjamon. Csupan megszokdsbol. Igy
hivom segftségiil nagymamdm bétorsdgdt, akitdl a gytir(it kaptam a
halaldnak estéjén.

— Nora Walker vagyok — suttogom.

Aruld el az erdének, ki vagy! Egykor ostobasignak tiint, hogy igy
hangosan beszéljek a fikhoz. De amint belépsz a sotétbe, és érzed
a csontjaidat 4tjaré hideget — mert a fdk a fény minden emlékét el-
nyelik —, Ggyis mindenféle titkot megosztasz a Fondk-erddvel. Tor-
téneteket, amiket mellkasod ketrecében rejtegetsz. Bdrmit, ami to-
vabb ringatja az erddt, nehogy felébredjen.

Szorosan lehunyom a szemem, és dtlépem a hatdrvonalat, az &rt
4llé, magas katonafék vonaldt, be a rengeteg sotétjébe.

A Fonik-erdébe.
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Semmi j6 nem lakozik itt.

A levegd hideg és nyirkos, a sotétben nehezen ldtok az orromon
til. De mindig ilyen érzés, minden egyes alkalommal hivésebb és
sotétebb, mint legutébb. Lassan 1élegezve, 6vatosan, koriiltekintd-
en megyek elére, dtlépek a megdermedst, kidélt torzseken és harma-
tos virdgokon. Télen ez az erdd olyan, mintha az idé folydsan kiviil
megrekedt tiindérmeséb8l maradt volna itt. A hercegnérdl elfeled-
keztek, a hdst egészben lenyelte egy nemes fenySkobold. A torté-
net véget ért, de senkinek sem jutott eszébe porig égetni a kisértet-
jérta erdét.

Lebukok egy tiiskés gallyak és halott piros hajnalka kacsok alkot-
ta boltiv alatt. Tekintetemet a ldbamra szegezem, figyelek, hogy ne
nézzek sokdig egy drnyfoltot, egy, a ldtémez8mon kiviil eliszkold
alakot, az elmém ugyis csak ijesztdbb képet festene réluk. Egy szar-
vakkal, agyarakkal rendelkezd, v6ros szem(i rémmé torzitand.

Az 8si erd8ben holtak rezzennek.

Ko6rmeikkel a fenySk kérgét kaparjdk, panaszosan felvonyitanak
az dgak kozott, a holdfényt, az ég egy szeletét keresve. De ide nem
jut be a fény. A Fondk-erdében csak régi, bossziszomjas dolgok 6l4l-
kodnak, amik még az idénél is 8sibbek. Amikkel nem szivesen taldl-
kozndl a sététben. Menj be! Aztdn hizd el a csikot!

Fin szorosan a nyomomban van, mir nem 6 vezet. Olyan kozel
van, hogy léptei mintha az enyémek lennének. Emberdrnyék. Ku-
tyadrnyék.

Walker vagyok, emlékeztetem magam, amikor a félelem tiiskéje
végigszant a gerincemen, hus és csont kozé ékelddik, futdsra dszto-
noz. A fikhoz tartozom. Még ha nem is vagyok olyan erds, mint a

nagymamdm, vagy olyan bdtor, mint anyu, ugyanaz a vér csorgedezik
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az ereimben. Fekete, mint a kdtrdny. A vér, ami a Walkerek alkony-
drnydt, ,sotét részét” adja, ami megkiilonbodztet minket masoktdl,
furcsikka, szokatlanokkd tesz minket. Nagymama képes volt dtsikla-
ni mdsok dlmdba, anyu pedig képes dlomba ringatni a méheket. De
ezeken az estéken, amikor az erdd legkegyetlenebb részébe merész-
kedem, gyakran szornyen dtlagosnak érzem magam, és elt(in6dom,
hogy ezt vajon a fik is érzik-e. Hogy olyan liny vagyok, aki alig ne-
vezheti magdt boszorkdnyok leszdrmazottjdnak.

Alig nevezhetem magam Walkernek.

Mégis tovabbmegyek, szememet meresztem a sotétben, végig-
pasztizom a hébdl kildtszé gyokereket, keresem a zuzmék és kovek
kozé szorult, rejtett dolgokat. Valami fényes, éles vonalt vagy idé-
t6l rozsdds targyat. Valami ember készitette dolgot, aminek stlyban
mérhetd az értéke.

Atvégunk egy kiszdradt patak medrén, és a szél irdnyt valtoztat,
kelet helyett északrdl fij. A hémérséklet csokken. A tévolban egy
bagoly rikolt, és Fin megtorpan mogdttem, orra meg-megrandul a
levegdben. Finoman megérintem a fejét, érzem kapkodé légzését.

Megérzett valamit.

Megillok, és hallgatézom, hdtha reccsen egy dg egy talp alatt,
hdtha meghallom a fék kozott lopakodé farkast, ami minket figyel.
Vadiszik.

Am ekkor egy moly suhan el a véllam mellett. Fehér szdrnya ver-
des a hidegben, ahogy egy szomord, tiiskésnek ttind hemlokfenyd
felé roppen, pornyomot hagyva, barhova szill is. Ggy fest, mint ami
épp egy viharbdl menekiilt meg, szérnya vége tépett, foszlinyos.

Egy moly, ami szembenézett a halallal. Ami szemtdl szemben 4llt

vele.
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A szivem kihagy egy litemet, szemhéjam megrdndul, biztos rosz-
szul litom. Az erdd egy Gjabb triikkkje.

De tudom, mi ez. Littam madr réla rajzokat. Még az ablakunkndl
is littam egyet, mikdzben a nagymamdm a szobdjéban kohogott,
keze az dgynemlit szorongatta. Torkdba vér tolult.

Egy csontmoly.

A legrosszabb fajta. Balj6s események, figyelmeztetések, 6menek
jelz8je, amit sosem szabad figyelmen kiviil hagyni. A haldl hirnoke.

Ismét megérintem az arany holdkdgyfir(it, aminek a stlya huz-
za az ujjamat.

Az a részem, ami eddig bétor volt, amit dtjirt a nagymamdm me-
részsége, semmivé vélik. Szorosan lehunyom a szemem, majd ismét
kinyitom, de a moly még ott van. Ide-oda repked a fik kozott.

— Nem lenne szabad itt lenniink — suttogom Finnek. Jobb, ha fu-
tunk.

Elengedem Fin fejét, a szivemet rémiilet karistolja. Hétrapillan-
tok a vallam felett, végig a sziik 6svényen, amin bejottiink. Fuss,
fuss, fuss!, Gvolti a szivem. Ovatosan hatrilok egy lépést, el a moly-
t0l, hogy ne keltsek hangot. De a moly folttem koroz, gyorsan rep-
desve eltinik a fik kozott, taldn magihoz szélitotta valami. Vissza-
tér a sotétségbe.

Atjér a megkonnyebbiilés, ismét normélisan ver a szivem, de ek-
kor Fin elszalad mellglem. Megkeriil egy holt fatonkot, és a molyt
ildézve berohan a bokrok kozé.

— Ne! — kidltom #i/ hangosan. A hangom visszhangzik a hé felett,
és ide-oda pattan a lombok kézott.

De Fin nem 4ll meg. Megkeriil egy tiiskés rezgd nyérfacsoportot,

és eltlinik a sotétben.
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Nem ldtom.

A francba, a francba, a francba!

Ha mdsrdl lenne sz4, egy mdsik fajta molyrél vagy egy mdsik far-
kasrdl, amit megkerget a havas hegy mélyén, hogy aztdn egy-két nap
mulva hazajojjon, elengedném.

Azonban egy csontmoly mdst jelent — valami kegyetlent, gonoszt
és rosszat —, Gigyhogy utdnasietek.

Futva megkeriilok pér fit, és kovetem az erdd legmélyebb részé-
be, el a furcsa szogben nové szilfék mellett, le a meredek, egyenet-
len terepen, amit nem ismerek fel, ahol a csizmdm megcsuszik, ahol
fatorzsekbe kapaszkodom, hogy tovébblenditsenek, és ahol minden
léptem mennyddrgésként csattan a befagyott talajon. 7l nagy zajr
csapok. Tiil hangos vagyok. Az erdd fel fog ébredni. De akkor sem las-
sitok, nem 4llok meg.

Két kiddlt fa kozott ismét elveszitem szem eldl, mire belém nyi-
lall a félelem.

— Fin, kérlek! — szélok neki halkan, csendesebben, mig kénnyek
szurjak a szemem, elhomadlyositjik a litdsomat.

A panik gombécot képez a torkomban, és legszivesebben sikita-
nék, hangosabban kidltandm Fin nevét, de lenyelem a késztetést.
Mindegy, mi torténik, nem ébreszthetem fel az erdé, kiilonben sem
Fin, sem én nem jutunk ki innen.

Aztdn észreveszem: egy csévdlé farok, pdr méterre allt meg egy
hemlokfenydligetben. Szivem a torkomba ugrik.

Messzebbre vezetett minket a Fondk-erdén beliil, mint ahol iddig
jartam. A moly tépdzott testével, fehér, lyukas végli szdrnydval a hul-
16 hépelyhek kozott rebben lassan ide-oda, mintha cseppet sem za-
vartatnd magdt. Feljebb roppen az ég felé, csak egy fehér potty a fak

fekete lombja kozott, majd elttinik a sotét erddben, északra.
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Ovatosan Fin fel¢ lépek, és megérintem a fiilét, nehogy megint
utdnarohanjon. De § morogva vicsorit.

— Csss! — szblok rd gyengéden.

Fiilét el8reszegezi, zihdlva veszi a levegdt, és mellkasdbol halk mor-
gds szakad fel.

Van ott valami.

Egy fenevad vagy drny, gorbe karmokkal és hatborzongaté, apré
szemekkel. Az erd8ben lapuld, rejt6zkddd 1ény, valami, amit nem
szeretnék l4tni.

Ujjaim megrdndulnak, torkom mélyér8l hamuizt rémiilet csap
fel. Gy(lolom ezt az érzést. Ezt a rettenetes félelmet.

Walker vagyok. Az, akirdl suttognak, az, aki libabdrt és rémdlmo-
kat sziil.

Nyelek egyet, megfeszitem az dllkapcsomat, és teszek egy 1épést
elére. A moly vezetett minket ide. Valamihez, ami épp kiviil esik
a ldtdszogemen. A sotétséget pdsztizom, egy, a fik koziil pislogd
szempirt keresek.

De nincs ott semmi.

Megrizom a fejem, kifGjom a levegdt, és épp visszafordulnék Fin-
hez, amikor a bal ldbam beleiitkézik valamibe a f6ldon. Valami ke-
ménybe.

Lebdmulok a ldbamra, prébalok fokuszédlni a sététben.

Egy hékupac. Taldn egy kabdtujj. Egy csizma orra. Valami, ami
nem illik ide.

Aztin meglitom. Ott van.

Egy kéz.

Ott, a permetezd hdesésben, a Fondk-erdd kozepén egy holttest

fekszik.
* K Xk
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A hépelyhek felgytiltek a merev szempillakon.

Csukott szeme, mint két félhold. Sdpadt ajkai szétnyiltak, vdrva
a varjakat.

Még a fak kozotti levegd is mozdulatlannd dermedt, mint egy sir-
hely, mintha a test az erdének bemutatott dldozat lenne, amit nem
szabad zargatni.

Lepislogok a holttestre, telnek a mésodpercek, a szivem némén
egyre feljebb kuszik a légcsovembe. De nem jon ki hang a torkomon,
nem kidltok segitségért. Kdbdn, tehetetleniil meredek rd. Gondola-
taim lelassulnak, a fiillem zig, furcsdn serceg, mintha egy rddi6t szo-
ritottak volna hozz4.

Kozelebb araszolok, a fik megremegnek felettem. Egy pillanatig
olyan, mintha az egész erd§ el akarna pattanni a gyokereknél, hogy
aztdn tétdgast dlljon, hogy a torzsek az ég felé, a lombok a talaj fe-
1¢é nydljanak.

Ldttam mdr itt doglott madarakat, még egy szarvast is, agancsa
még ldtszott az tireges koponydn. De ilyet, egy emberi holttestet
még soha.

Fin halkan sz(ik6l mogottem, de nem nézek hdtra. Tekintetemet
a holttestre szegezem, mintha eltlinhetne, ha elfordulok.

Nyelek egyet és leguggolok, térdem a héba mélyed. A hidegtdl
konnyek szoknek a szemembe, de akkor is tudnom kell.

O az? A fiil, aki eltiint a tiborbdl?

Arcit héréteg fedi, sotét haja a fejére fagyott. Nem ldtok rajta sé-
riilést. Sem sebet, sem vért. Es még nem fekszik itt olyan régota, kii-
16nben mdr nem lenne itt. A holttestek nem maradnak sokdig egy-
ben a hegyekben, féleg télen. A madarak viszik, amit tudnak, mie-
18tt megérkeznek a farkasok, amik széthordjik a csontokat a tobb

kilométernyi teriileten, és a testnek csak halviny nyoma marad. Az
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erdd hatékonyan kezeli a haldlt, fiirgén feltakarit. Nincs foldi marad-
vany, amit el lehetne temetni, hamvasztani, meg lehetne gydszolni.

Enyhe szél lebbenti meg a fak leveleit, és leftjja a havat a fitt hom-
lokardl, arcdrél, vértelen ajkdrdl. Tarkémon megemelkednek a szdr-
szlak.

Felemelem a kezem, ujjaim kivdncsian remegnek nyitott tenye-
re f6l6tt. Nem lenne szabad megérintenem. Mégis felé nytlok. Erez-
ni akarom jeges bdrét, a halal sulydt a végtagjain.

Osszeér a bériink.

De a keze nem merev, nem mozdulatlan. Megrindul az ujjaim
alate.

Nem halt meg.

Még él.

A it szeme erddzolden, sziirkészolden, élettel teli zolden kinyi-
lik. Felkohog, ujjai megragadjik az enyéimet, szorosan tartjik dket.

Felsikoltok — hangomat elnyelik a fak —, mire Fin felemelt farok-
kal azonnal mellém ugrik, orra a fiG Gjonnan életre kel§ illatdt szag-
ldssza. Elkapom a kezem, és probalok feldllni, ellépni, de a ldbaim
osszeakadnak, és hdttal a héba esek. Fuss!, ivolti sziir6 szivverésem.
Am még miel6tt felkelhetnék a £61drél, a fiti az oldaldra fordul, me-
gint kohog, kezét az arcdhoz érinti. Prébél levegdt venni.

Eletben van. Nem halt meg. Levegd utdn kapkod, bére meleg,
megfogta a kezem, gyenge, de él. A torkom kiszdrad, nem tudok pis-
logni. Biztosra veszem, hogy nem valésigos. De a kohogések kozott
mély, egyenletes levegdket vesz, mintha a tiideje tele lenne vizzel.

Hitizsikomat lecstisztatom az egyik vallamrol, és benytlok a for-
16 bordkatea termoszéért. Ez megmentheti az életed, ha valaha is el-
tévedsz, mondogatta a nagymamdm. Az ember hetekig elélhet bors-

katedn.

© 2] ©



Felé tartom a termoszt, mire a it elhtzza a kezét az arcitdl, te-
kintete taldlkozik az enyémmel. S6tét, dlmos szempdr, a mély léleg-
zetvételektdl ugy emelkedik és siillyed a mellkasa, mintha még soha
nem jutott volna leveg6héz.

Nem veszi el a termoszt. Elérehajolok, és beszivom a leveg6t.

— Hogy hivnak? — kérdezem elcsuklé hangon.

Tekintete végigpdsztizza a foldet, majd az ég felé fordul, mintha
a valaszt keresné, mintha a neve elveszett volna az erdében. Vagy ta-
ldn elvették téle. Elragadtdk, amig aludt.

Ismét rdm néz.

— Oliver Huntsman.

— A fidtdborbdl joeeél?

Jeges szél stivolt végig folottiink, felkavarja a havat. Széldsra nyit-
ja a szdjdt, a szavakat keresi, végiil bélint.

Megtaldlram.
* XK X

A Kezelhetetlen Fitik Jackjaw-i Tédbora nem egy elit intézmény, nem
olyan hely, ahovd a gazdagok kiildik a kélykeiket. Fakunyhdk sze-
rény csoportja, egy étkezd és par elhanyagolt iroda alkotja. A leg-
tobbjiik egykor a korai aranydszoknak adott otthont, akik aranyat
mostak a Fekete-folyéban. Most a kétségbeesett sziil6k kiildik ide
onfej(i fiaikat, hogy Gjraformazzak elméjiiket és sziviiket, hogy ke-
zelhetd, engedelmes gyerekekké vdljanak. A legrosszabbak jonnek
ide, azok, akik minden utolsé esélyiiket ell8tték, kimeritették az
osszes Sajndlom-ot, biintetést és ldtogatdst az igazgaténdl. Jonnek,
aztin mennek. Minden idényben egy Gj csoport — eltekintve attél
a néhdny fitcdl, aki az egész gimit a tdborban tolti. Megtanuljik,

hogyan maradjanak életben az erdében, hogyan gydjtsanak tiizet
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kovakével, hogyan aludjanak a hidegben, a csillagok alatt, hogyan
viselkedjenek.

Két héttel ezel6tt, a hegyekbdl leszinkdzé hévihar utdni reggelen,
arra keltem, hogy a hdzunkat beteritette a hé. Az ablakokon jég iilt,
a tetd s6hajtozott a sulya alatt, a falak pedig befele déltek, mint-
ha valaki kitépte volna a szogeket a fabél. A rddié szerint harminc-
negyvenot centi hé esett. Nélunk ez t6bb mint egy méter volt —
egyetlen éjszaka alatt. Kimdsztam az dgybdl, a padlédeszkakbdl hi-
deg dradt, és kimentem a héba.

A tdj az éjszaka folyamdn megvaltozott.

Lesétdltam a t6hoz, az erdében fehér mélyvacukorpelyhek szal-
ling6ztak. De nem volt olyan csendes és mozdulatlan, mint a leg-
tobb téli reggelen.

A befagyott t6 tiloldalrdl, a tdborbdl hangok visszhangoztak.
Felkiabéltak a fik koz¢é. Nehéz hétaposé csizmdikban fel-ald dobog-
tak, felverve a madarakat, amik elégedetlen rikoltdssal felroppentek
a zord, reggeli ég felé.

— J6 reggelt! — kidltotta az 6reg Floyd Perkins, és felém integetett,
mikozben felfelé kaptatott a parton, fejét lehajtotta a szél ellen, vél-
la el8rehajlott az id8tdl, a kortdl és a gravitdciétdl. Amikor odaért
mellém, hunyoritott, mintha nem ldtna rendesen. Mdr igy is romlé
ldtdsat hdlyog kodositette. — Cstinya egy tél — mondta, és felnézett,
mikozben ldgy pelyhek hullottak rank. — De volt mar rosszabb is.

Mr. Perkins élete nagy részében a Jackjaw-t6ndl lakott. Ismerte
a nagymamadmat, és most a té déli végében él, egy kis kunyhdban,
a csonakhdz mellett, amit a nydri honapokban miikédtet. Kenukat
és csonakokat lehet t8le bérelni, kozben jégkrémszendvicset drul a
turistédknak a forré, rekkend nap alatt. Minden reggel a part men-

tén sétdl, lasst, nehézkes 1éptekkel, hossza karja elére-hdtra lendiil,
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koszvény nyikorog az iziileteiben. Még a héban is megteszi regge-
li korét.

— Mi folyik odadt a tdborban? — kérdeztem.

— Ejjel elttint az egyik fit. — Csontos kezével megdorgplte a tar-
kéjét, gyapjlsapkdja aldl kildtszott &sz haja. — Eltlint az 4gyabdl a
vihar alatt.

Elnéztem mellette a parton, el a tdborig. Pdran havat lapdtoltak a
kunyhdéjuk ajtaja eldl, mig a tobbiek koziil sokan az erdé felé indul-
tak, egy olyan nevet kidltozva, amit nem hallottam.

— Beszéltem az egyik vezetdvel — folytatta Mr. Perkins, komoran
bélogatva, a helyzet stlydt fontolgatva. — Taldn megszokott, és leért
a hegyrdl még a hé elétt.

A szél felszallt a befagyott t6rdl, és megborzongtam.

— De az erd8ben keresik — biccentettem karba tett kézzel a tdbo-
ron tuli fk felé.

— Gondolom, meg akarnak réla bizonyosodni, hogy nem tévedt
el. — Komoly tekintettel felvonta egyik vastag, 6sz szemoldokét. —
De ha az a fiti az erd8ben kévilygott tegnap este, jo eséllyel nem jut
ki onnan tobbet. Es sosem talaljdk meg.

Megértettem, mire gondol. A hé vastagon 4dllt, és egyre csak esett
— mostanra az dsszes nyomot rég betemette. Es talin magit a fidt is.
Igy még Fin is csak nehezen akadna a nyomdra.

— Remélem, valéban megszokott — feleltem. — Es hogy leért az
uton.

Mert tudtam, mit jelent, ha nem. Hidba tanuljak meg a fidk a
tdborban, hogyan maradjanak életben a vadonban, és hogyan épit-
senek menedéket a hé ellen a fék alatt, nem hittem, hogy bdrme-
lyikiik ténylegesen képes lenne ttlélni egy éjszakdrt kint a hidegben.
Egy héviharban. Egyediil.
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A t6 recsegett és pattogott a part mentén, ahogy a jég engedett a
h¢ sulydnak.

— Nilatok is elment az dram mult éjjel? — kérdezte Mr. Perkins.

Moégém sanditott, a fik kozé, ahol a hdzunk a fenydk takardsd-
ban 4llt.

Bélintottam.

— Magdnal is?

— Igen — vélaszolta, majd megkdszoriilte a torkdt. — Beletelik né-
mi idébe, mire az Gt ismét jérhat6 lesz. Mire visszajon az dram. —
Ismét rdm nézett, enyhén hunyorgé szeme és a homlokdt bardzdé-
16 rdncok a nagymamdmra emlékeztettek. — Magunkra maradtunk
— tette hozz4 végiil.

A hegyrél levezet egyetlen utat eltorlaszolta a hé. Es a legkoze-
lebbi varos, Fir Haven, ami hiromnegyed érdnyira van kocsival, tdl
messze esik a gyalogldshoz. Itt ragadtunk.

Mr. Perkins komoran felém biccentett, konstatilva, hogy ez egy
Gjabb kemény tél lesz, majd folytatta Gtjdt a part mentén, a kis ki-
kot felé. A csédnakhdz és az otthona felé.

En még lltam ott egy ideig, és a fik felé félkorben meginduld
fiak kidledsait hallgattam. Ismét besotétedett, tjabb vihar ereszke-
dett a t6 f6lé. Tudtam, milyen kegyetlen, kérlelhetetlen tud lenni az
erdd.

Ha egy fiti eltévedt odakint, valészintileg nem élte tdl az éjszakdt.
* XK X

Még mindig sotét van, a legfeketébb sotétség. Téli soté.
A fig, Oliver Huntsman kévet a fak kozott, meg-megbotlik a gyo-
kerekben, kohog, levegd utdn kapkod. Taldn ki sem jut a Fondk-er-

débél. Lehet, hogy holtan esik 6ssze a héban mogottem. Megill, és
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nekidél egy finak, teste remeg, mire visszasétdlok mellé és dtkaro-
lom. Magasabb ndlam és szélesebb a villa, de egyiitt tovdbb botor-
kalunk a s6tétben. Olyan az illata, mint az erd8é, mint a novényeké.
Elérjiik a Fondk-erdd hatdré, és kilépiink a stirtijébdl.

Elengedem, mire el8regdrnyed, és a térdébe kapaszkodva zihdl.
Tiideje minden egyes belégzéssel furcsa, reszelés hangot hallat. Tul
sok éjszakat toltott idekint, az erd8ben, a hidegben egyediil. Ahol
az ismeretlen dolgok lopakodd, mdsz6 hangja még épp ldtétavolsd-
gon kiviil hallatszik, és a félelem az ember fejébe kaszik, gyotorve,
dlmatlan gondolatok koriil jérva. Ezek a fék akdr teljesen meg is 6r-
jithetik az embert.

Mellettiink, a Fekete-foly6 fagyott felszine alatt hompélygd viz
hangja egyszerre megnyugtaté és hdtborzongaté. Oliver felpillant
az esti égboltra, arckifejezése elldgyul a csoddlkozdstdl, mintha he-
tek 6ta nem l4tta volna a csillagokat.

— Tovébb kell menniink — mondom.

Reszket, bére sipadt és halovdny. Be kell juttatnom a meleg héz-
ba, ki a h6bdl és a szélbél. Kiilonben a hideg még mindig megslheti.

Ismét koré flizom a karomat, kezem a bordadit éri, érzem emelke-
déstiket és siillyedésiiket minden 1élegzetvételénél, és elindulunk a
foly6 mentén, amig kiériink az elSttiink 4sitoz6, kdzepéig befagyott
Jackjaw-tShoz.

— Hol vagyunk? — kérdezi vékony hangon, horgd szavakkal.

— Mindjdrt odaériink a hizunkhoz — magyarizom. Es mivel ho-
mélyos emlékezetével talin mdsra gondol, még hozzdteszem: — Visz-
szajottiink a Jackjaw-téhoz.

Nem bélint, szemében nem csillan felismerés. Nem emlékszik er-

re a helyre, fogalma sincs, hol van.
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— A kozelben lakom — folytatom. — Majd reggel visszaviszlek a td-
borba. Most az a legfontosabb, hogy felmeleged;.

Nem vagyok benne biztos, hogy kibirnd még azt a masftél kilomé-
tert a té koriil, a tdborig. Esa legkdzelebbi kérhdz egyérinyira van
az Gton, ami behavazédott. Nincs mds vilasztdsom, mint hazavinni.

Keze remeg, tekintete gyanakodva jér ide-oda a fik kdzott, mint-
ha ldtna valamit a s6tétben. Az drnyék és a holdfény jatékdt. De a
Jackjaw-t6 koriili erd8k biztonsdgosak és kezesek, kozel sem olyan
Ssik, mint a Fondk-erdd, ahol rataldltam. Ezek a fak fiatalok, az évek
sordn kitermelték Sket, és a hdzunk kériil derengd feny8k nem-
rég még csemeték voltak, belsejitk még puha és friss. Agaik a széllel
egylitt ringanak, nem séhajtoznak, nem recsegnek. Még nem olyan
idések, hogy nehezteljenek, emlékezzenek. Gyokeriiknél nem né
semmilyen vardzslat. Nem gy, mint a Fondk-erdSben.

Elérjiik a partot pettyezd fakunyhdk sordt, és Fin el6retiget a ho-
ban.

— Arra van a hdzunk — biccentek a fik kozé.

A legtobb kunyhé a parton nydri lak, amiknek a tulajdonosai
csak meleg id6ben ldtogatnak el a Jackjaw-t6hoz, miutdn a hé el-
olvadt. De anyuval egész évben itt maradunk, ahogy a felmendink
is eléttiink. Az dsszes évszakot itt t8ltjiik, még a kegyetlenebbeket
is — foleg azokat. Anyu nem kedveli a turistdkat, akik nydron jon-
nek a diiborgd zenéjiikkel, pecabotjaikkal és strandtoriilkozdikkel.
Idegesitik. De a tél csendje lecsillapitja kavargd, nyugtalan elméjét.

Hazunk a sor végén 4ll, az esik legkozelebb a hegyekhez és a mo-
gotte hizédé lakatlan erd6hoz, mintegy beékelve a vadonba. Elrejt-
ve. Ma este sotéten tdtong, nem duruzsolnak odabent a fények, nem

serceg elektromossdg a falakon 4t, tovdbbra sincs dram a vihar 6ta.
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Leverem a havat a csizmdmrdl, és kinyitom a nehéz faajtét, ezzel
hidegen dramlé levegdt engedve be. Fin befurakszik a ldbam mel-
lett a nappaliba, ahol lehuppan a kilyha mellé, a sz8nyegre, és elkez-
di kirdgni a havat tappancsa ujjai koziil. Ledobom a csomagomat a
kifakult, olivazold kanapéra, parndi behorpadtak, megereszkedtek,
mintha folyamatosan siillyednének a fapadlé felé.

— Begytjtok — mondom Olivernek, aki még mindig az ajtéban
reszket. Ugy fest, mint aki kozel jar a haldlhoz. Ures tekintete mint-
ha mdr ldtnd a centikre 1évé mésvildgot.

Nagymamdm tudnd, milyen gyégynévényt kell haszndlni, milyen
szavakat kell elsuttogni a b6rének, hogy dtmelegitsék a csontjdig ha-
tol6 hideget. Hogy ebben a vildgban tartsék, még miel6tt dtroppen-
ne a masikba. De 6 most nincs itt, én pedig csak a legaprébb gyégy-
irokat, a legegyszer(ibb vardzsigéket ismerem. Nem elég az igazi md-
gia megidézéséhez. Osszeszoritom az dllkapcsomat, ahogy egy régi
érzés fédjdalma kerit hatalmdba: a tehetetlenség terhe, amit a mell-
kasomban cipelek. Nem tudok rajta segiteni, mikdzben azt kiva-
nom, bédr tudnék. Olyan Walker vagyok, akinek a nagymamadja tdl
kordn tivozott, és akinek az anyja legszivesebben el is felejtené, kik
vagyunk valéjdban.

Eppolyan tehetetlen vagyok, mint barmelyik mésik lany.

Felszitom azt a pdr fadarabot, ami még narancssdrgdn izzik a ha-
muban, visszacsalogatom a tiizet a régi kdlyhdba, mikézben Oliver
jadezold szeme lassan végigpdsztizza a hdzat: a falak fardnkjeit, a
bestippedt, rothadt fagerenddkat foldttiink, a kifakult, virdggmintds
fuggonyoket. Utébbiak zsdlydtdl illatoznak, amit tobb ezerszer éget-
tiink mdr a hdzban, hogy eltzziik a régi, makacs szellemeket.

Azonban Oliver tekintete nem akad meg a fiiggonyokon vagy a

vastag falakon. Helyettiik a kiilonb6z6 tirgyak furcsa gytdjteményén
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rebben végig, amik az 6reg hdz polcain és pokhdlds sarkaiban so-
rakoznak. Régi zsebérdk, drétkeretes szemiivegek, tobb szdz eziist-
gomb beféttesiivegekben, finoman megmunkalt eziistkanalak, eziist
gyertyatarték, amikben még ott a megkeményedett viasz. Egy di-
szes, arannyal szegélyezett ékszerdoboz, amiben csak a por gyfilik.

Térgyak, amiket a Fondk-erdében taldltunk az évek folyamdn,
amiket nem adtunk el Fir Havenben egy Leon nev(i férfinak, a rit-
ka antikvitdsok boltja tulajdonosinak. Ezek azok a dolgok, amik je-
lentdséggel birnak, amiktdl képtelen vagyok megvalni. Amik emlé-
keket rejtenek, és amik felfedik torténetiiket, ha a tenyeredben tar-
tod Sket.

Epp, mint a legtobb Walker liny eldttem, én is megtalilom az el-
veszett dolgokat.

Es az ajténkban egy Oliver Huntsman nev fit 4ll.

A legtijabb megkertilt szerzeményem.





